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MODEL:HE-18C-6M-ZJ

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



INSTRUCTIONS

Thank you very much for choosing this product. Please read all the instructions
before using it. The information will help you achieve the best possible results.
PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for illustration purposes only and in
some details may differ from the actual product.

ATTENTION! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in serious injury or even death.

Please place in a position that children cannot climb or move, so that the product
does not fall over and injure children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

TECHNICAL PARAMETERS
Height from the
bottom of the Main
Model Capacity Frames | Fitframe size (mm)
barrel to the materials
ground
Large Large frame: L485
201
frame*6 | * W160
HE-18C-6M-ZJ 18KG 30-40cm(lifting) stainless
Small Small frame: L485
steel

frame*6 | * W140

Structure diagram

Haft
Lid

Barrel Body

Support Leg

Honey Valve




Hardware & Part List

Assembly
Step 1: Installation of Support Legs.

-------

First, take out the three legs and place the barrel on the ground. Next, align
the holes on the three legs with the corresponding three holes on the barrel,
insert screws into the holes, and tighten them with a screwdriver.

Step 2: Installation of the Honey Valve.
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First, erect the bucket and unscrew the retaining nut at the honey outlet.
The elbow passes through the hole at the bottom of the barrel. Note that
the sealing ring is above the bottom of the barrel and the elbow is close to
the bottom of the barrel. The fixing nut passes through the elbow and is
fixed and locked with the elbow screws.

Step 3: Installation of Honey Extractor Lid.

Put the lid on the mouth of the bucket and place it against the limit
position to complete the installation.
Step 4: Install the handle, place the handle on the shaft and tighten
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the fixing screws.

Step 5 : Rotating honey extractor.
Hold the handle with your hand and shake it in the same direction
to rotate the inner frame.

Step 6: Take out the honey.

First, loosen the screw. Then hold the handle of the honey outlet
connector, lift it to open the honey outlet, and let the honey flow
out.



TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Reason Solutions

Shake hands loose | The screws are loose | Tighten the screws with a screwdriver

The frames are not )
. Place the frames symmetrically
placed symmetrically

Barrel shaking
The feet are not fixed
Fix the feet on the ground

on the ground

CLEAN,CARE AND STORAGE RULES

Care and cleaning :

The honey extractor shall be thoroughly cleaned and dried before use. Especially
the one that has not been used for a long time, shall be disassembled and cleaned.
Otherwise, the honey stains and other impurities left in the honey shaker will
pollute the honey.

After using the honey extractor, clean the inner and outer walls of the barrel and its
stainless steel frame. And dry them with a clean and dry cloth, use a hair dryer, or
let them air dry to keep them clean to prepare for the next use.

Storage :

Please store it out of the reach of children;

After using the honey extractor, place it in a cool place and cover it with a large
cloth to prevent dust from entering.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
UK REP: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

6


https://fanyi.baidu.com/
javascript:void(0);




Machine Translated by Google

VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Reczna miodarka

MODEL:HE-18C-6M-Z]
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VEVOR

. Ekstraktor
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL:HE-18C-6M-Z]

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje.
VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, Zze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne
lub oprogramowania.
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INSTRUKCJE

Dziekujemy bardzo za wybranie tego produktu. Przeczytaj prosze wszystkie instrukcje

przed uzyciem. Informacje te pomogg Ci osiggna¢ najlepsze mozliwe rezultaty.

UWAGA! Rysunki w tym podreczniku majg charakter wytgcznie ilustracyjny i w

niektére szczegéty mogg réznic sie od rzeczywistego produktu.

UWAGA! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze skutkowaé powaznymi obrazeniami lub nawet $miercia.

Umiesci¢ produkt w miejscu, w ktérym dzieci nie bedg mogly sie wspina¢ ani porusza¢, aby zapobiec

nie przewrdci sie i nie zrani dzieci.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
PARAMETRY TECHNICZNE
Wysokos¢ od
dno Gtowny
Model Pojemnos¢ Oprawki PasUijg do rozmiaru oprawki (mm)
beczka do przybory
grunt
Duzy Duza rama: L485
. 201
ramka*6 W160
HE-18C-6M-Z] 18KG 30-40cm (podnoszenie) nierdzewny
Maty Mata rama: L485
* stal
ramka*6 W140

Schemat struktury

Rekojes¢

Pokrywa

Korpus lufy

Noga podporowa

Zawér miodowy




Machine Translated by Google

Lista sprzetu i czesci

Krok 1
montazu : Montaz nézek podporowych.

Najpierw wyjmi} try nogi i umies¢ beczke na ziemi. Nastepnie wyréwnaj
otwory na trzech nogach z odpowiadajgcymi im trzema otworami na beczce,
wtoz Sruby do otwordw i dokrec je Srubokretem.

Krok 2: Montaz zaworu Honey Valve.
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Najpierw nalezy podnies¢ wiadro i odkreci¢ nakretke zabezpieczajgcg przy wylocie miodu.
tokiec¢ przechodzi przez otwdr na dole lufy. Zwrd¢ uwage, ze

pierscien uszczelniajgcy znajduje sie nad dnem Iufy, a kolano jest blisko

dno lufy. Nakretka mocujaca przechodzi przez tokiec i jest

zamocowane i zablokowane za pomocg $rub fokciowych.

Krok 3: Montaz pokrywy miodarki.

Zatoz pokrywe na otwér wiadra i docisnij jg do granicy
pozycja umozliwiajgca dokonczenie instalacji.
Krok 4: Zamontuj uchwyt, umies¢ uchwyt na wale i dokrec
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$ruby mocujace.

Krok 5: Obrotowy wirujgcy ekstraktor miodu.
Trzymaj uchwyt dtonig i potrzasnij nim w tym samym kierunku
aby obréci¢ wewnetrzng ramke.

Krok 6: Wyjmij miéd.

Najpierw poluzuj Srube. Nastepnie przytrzymaj uchwyt wylotu miodu

ztacze, podnies je, aby otworzy¢ wylot miodu i pozwoli¢ na jego wyptyw

na zewn: atrz.
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INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Problem Powdd Rozwigzania

Usciénij dtonie. Poluzuj $riiby. Dokre¢ $ruby $rubokretem.

Ramki nie sg
Umies¢ ramki symetrycznie
umieszczone symetrycznie

Trzesienie beczka ]
Stopy nie sg zamocowane

Przymocuj stopy do podtoza

na ziemi

ZASADY CZYSZCZENIA, PIELEGNAC]I I PRZECHOWYWANIA

Pielegnacja i czyszczenie:

Miodarke nalezy doktadnie wyczyscic i osuszy¢ przed uzyciem. Szczegdlnie

ten, ktéry nie byt uzywany przez dtuzszy czas, nalezy rozebrac i wyczyscic.

W przeciwnym razie w pojemniku na miéd pozostang plamy z miodu i inne zanieczyszczenia.
zanieczysci¢ miod.

Po uzyciu miodarki nalezy oczysci¢ wewnetrzne i zewnetrzne $ciany beczki oraz jej

rama ze stali nierdzewnej. I osusz je czystg i suchg szmatka, uzyj suszarki do wtoséw lub
pozostaw je do wyschniecia na powietrzu, aby zachowac ich czystos¢ i przygotowac do nastepnego uzycia.
Sktadowanie :

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci;

Po uzyciu miodarki nalezy umiescic¢ jg w chtodnym miejscu i przykry¢ duza

szmatka, aby zapobiec dostawaniu sie kurzu.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Szanghaj

200000 CN.

Przedstawiciel KE: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.
ODPOWIEDZIALNOSC W WIELKIEJ BRYTANII: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Biuro 147, Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd.

Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Estrattore di miele manuale
MODELLO:HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR Miele manuale

: Estrattore
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELLO:HE-18C-6M-ZJ

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la piena interpretazione

del manuale utente. L'aspetto del prodotto dipendera dal prodotto ricevuto. Vi
preghiamo di non informarvi ulteriormente in caso di aggiornamenti tecnologici o
software relativi al nostro prodotto.
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ISTRUZIONI

Grazie mille per aver scelto questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni.

prima di utilizzarlo. Queste informazioni ti aiuteranno a ottenere i migliori risultati possibili.

NOTA BENE! | disegni in questo manuale sono solo a scopo illustrativo e in

alcuni dettagli potrebbero differire dal prodotto reale.

ATTENZIONE! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni. La mancata osservanza delle

avvertenze e istruzioni possono provocare lesioni gravi o addirittura la morte.

Si prega di posizionare in una posizione in cui i bambini non possano arrampicarsi o muoversi, in modo che il prodotto

non cada e non faccia male ai bambini.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

PARAMETRI TECNICI

Altezza dal
fondo del Principale
Modello Capacita Montature adafte alla misura della montatura (mm
barile al materiali
terra
Grande Telaio grande: L485
. 201
cornice*6 W160
HE-18C-6M-ZJ 18KG 30-40 cm (sollevamento) inossidabile
Piccolo Telaio piccolo: L485
N acciaio
cornice*6 W140

Diagramma della struttura

Manico

Coperchio

Corpo della canna

Gamba di supporto

Valvola del miele
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Elenco hardware e componenti

Fase di
montaggio 1: installazione delle gambe di supporto.

Per prima cosa, rimuovi le tre gambe e appoggia la canna a terra. Quindi, allinea i fori sulle
tre gambe con i tre fori corrispondenti sulla canna, inserisci le viti nei fori e stringile con un
cacciavite.

Fase 2: Installazione della valvola del miele.
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Per prima cosa, montare il secchio e svitare il dado di fissaggio dall'uscita del miele.
Il gomito passa attraverso il foro sul fondo della canna. Nota che
I'anello di tenuta é sopra il fondo della canna e il gomito € vicino a

il fondo del barile. Il dado di fissaggio passa attraverso il gomito ed &
fissato e bloccato con le viti a gomito.

Fase 3: Installazione del coperchio dell'estrattore di miele.

Mettere il coperchio sulla bocca del secchio e posizionarlo contro il limite
posizione per completare l'installazione.

Fase 4: Installare la maniglia, posizionarla sull'albero e stringere
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le viti di fissaggio.

Fase 5: Estrattore di miele rotante.

Tieni la maniglia con la mano e scuotila nella stessa direzione
per ruotare il telaio interno.

Fase 6: Estrarre il miele.

Per prima cosa, allentare la vite. Quindi afferrare la maniglia dell'uscita del miele.

connettore, sollevarlo per aprire l'uscita del miele e lasciare che il miele scorra
fuori.
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ISTRUZIONI PER LA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Motivo Soluzioni

Stringere le mani allentdte Le viti sono allentate Stringere le viti con un cacciavite

Le cornici non sono

Posizionare le cornici simmetricamente
posizionati simmetricamente

Scuotimento del barile L L
| piedi non sono fissi
Fissare i piedi a terra
aterra

REGOLE DI PULIZIA, CURA E CONSERVAZIONE

Cura e pulizia:

L'estrattore di miele deve essere accuratamente pulito e asciugato prima dell'uso. In particolare
quello che non e stato utilizzato per molto tempo, deve essere smontato e pulito.

Altrimenti, le macchie di miele e altre impurita rimaste nel contenitore del miele

inquinare il miele.

Dopo aver utilizzato lo smielatore, pulire le pareti interne ed esterne del barile e il suo

telaio in acciaio inossidabile. E asciugarli con un panno pulito e asciutto, utilizzare un asciugacapelli, oppure
Lasciateli asciugare all'aria per mantenerli puliti e pronti per il prossimo utilizzo.

Magazzinaggio :

Si prega di conservarlo fuori dalla portata dei bambini;

Dopo aver utilizzato I'estrattore di miele, riponetelo in un luogo fresco e copritelo con un grande

panno per impedire l'ingresso della polvere.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11haol1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

RAPPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.
RAPPRESENTANTE NEL REGNO UNITO: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited,
Ufficio 147, Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Extractor de miel manual
MODELO: HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR  weur

) Extractor
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELO: HE-18C-6M-ZJ

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar su
manual de usuario. La apariencia del producto dependera del producto que haya
recibido. Le rogamos que no le informemos si hay actualizaciones tecnoldgicas o
de software en nuestro producto.
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INSTRUCCIONES

Muchas gracias por elegir este producto. Por favor, lea todas las instrucciones.

Antes de usarlo. Esta informacion le ayudara a obtener los mejores resultados posibles.
JATENCION! Los dibujos de este manual son solo para fines ilustrativos y en

Algunos detalles pueden diferir del producto real.

JATENCION! Lea todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones. El incumplimiento de las...
Las advertencias e instrucciones pueden provocar lesiones graves o incluso la muerte.

Coléquelo en una posicion donde los nifios no puedan trepar ni moverse, de modo que el producto

No se cae y lastima a los nifios.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

PARAMETROS TECNICOS

Altura desde la

parte inferior de la Principal
Modelo Capacidad Marcos que se|ajustan al tamafio del marco (mm)
barril al materiales
suelo
Grande Marco grande: L485 201
marco*6 ' W160
HE-18C-6M-ZJ 18 kg 30-40 cm (elevacion) inoxidable

Pequefio Marco pequefio: L485
. acero
marco*6 W140

Diagrama de estructura

Mango

Tapa

Cuerpo del cafion

Pierna de apoyo

Valvula de miel
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Lista de hardware y piezas

Paso 1 del
montaje : Instalacion de las patas de soporte.

£

Primero, retira las tres patas y coloca el barril en el suelo. A continuacion, alinea los
agujeros de las tres patas con los tres agujeros correspondientes del barril, inserta los
tornillos en los agujeros y apriétalos con un destornillador.

Paso 2: Instalacion de la valvula de miel.
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En primer lugar, levante el cubo y desenrosque la tuerca de retencion en la salida de la miel.
El codo pasa por el orificio en la parte inferior del cafién. Tenga en cuenta que
El anillo de sellado esta por encima del fondo del cafién y el codo esta cerca de

el fondo del cafion. La tuerca de fijaciéon pasa por el codo y es
fijado y bloqueado con los tornillos del codo.

Paso 3: Instalacién de la tapa del extractor de miel.

Coloque la tapa en la boca del balde y coldquela hasta el limite.
posiciéon para completar la instalacion.

Paso 4: Instale el mango, coloque el mango en el eje y apriete.
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los tornillos de fijacion.

Paso 5: Extractor de miel giratorio.

Sujete el mango con la mano y agitelo en la misma direccién.
para girar el marco interior.

Paso 6: Sacar la miel.

Primero, afloje el tornillo. Luego, sujete la manija de la salida de miel.

Conector, levantelo para abrir la salida de miel y deje que la miel fluya.

afuera.
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INSTRUCCIONES PARA LA SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Razon Soluciones

Agitar las manos para aflgjar Los tornillos estan flojos Apyriete los tornillos con un destornillador

Los marcos no son

Coloque los marcos simétricamente
colocados simétricamente

Sacudiendo el barril ; .
Los pies no estan fijos

Fijar los pies en el suelo

en el suelo

NORMAS DE LIMPIEZA, CUIDADO Y ALMACENAMIENTO

Cuidado y limpieza:

El extractor de miel debe limpiarse y secarse completamente antes de su uso. Especialmente

El que no haya sido utilizado durante mucho tiempo debera desmontarse y limpiarse.

De lo contrario, las manchas de miel y otras impurezas que queden en el agitador de miel desapareceran.
contaminar la miel.

Después de usar el extractor de miel, limpie las paredes internas y externas del barril y su

Marco de acero inoxidable. Séquelos con un pafio limpio y seco, use un secador de pelo o
Déjalos secar al aire para mantenerlos limpios y prepararlos para el proximo uso.

Almacenamiento :

Manténgalo fuera del alcance de los nifios;

Después de usar el extractor de miel, coléquelo en un lugar fresco y cubralo con una tapa grande.

Pafio para evitar la entrada de polvo.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

REPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.
REPRESENTANTE EN EL REINO UNIDO: YH CONSULTING LIMITED. A/C YH Consulting Limited,
Oficina 147, Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREET, EASTWOOD, NSW 2122, Australia

Importado a EE.UU.: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Manuell honungsextraktor
MODELL: HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR M oo
Extraktor
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELL: HE-18C-6M-ZJ

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant innan du
anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var

anvandarmanual. Utseendet p& produkten ar beroende av den produkt du fatt.
Ursakta oss att vi inte kommer att informera dig igen om det finns ndgon teknik eller
mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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INSTRUKTIONER

Tack s& mycket for att du valde denna produkt. Las alla instruktioner

innan du anvander den. Informationen hjalper dig att uppna basta mdjliga resultat.

OBS! Ritningarna i denna handbok &r endast for illustrationsandamal och i

vissa detaljer kan skilja sig frdn den faktiska produkten.

UPPMARKSAMHET! Las alla sékerhetsvarningar och alla instruktioner. Underl&tenhet att félja

varningar och instruktioner kan leda till allvarliga skador eller till och med dédsfall.

Vanligen placera i en position s att barn inte kan klattra eller rora sig, sa att produkten

inte ramlar omkull och skadar barn.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

TEKNISKA PARAMETRAR

Hojd fran
botten av Main
Modell Kapacitet Ramar Passar ramstorlekymmy
fat till material
jord
Stor Stor ram: L485
. 201
ram*6 W160
HE-18C-6M-ZJ 18KG 30-40 cm (lyft) rostfri
Sméa Liten ram: L485
N stal
ram*6 W140

Strukturdiagram

Skaft

Lock

fatkropp

Stodben

Honungsventil
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Lista 6ver hardvara och delar

Montering
Steg 1. Installation av stodben.

Ta férst ut de tre benen och placera pipan pa marken. Rikta sedan in halen
pa de tre benen med motsvarande tre hal pa cylindern, satt in skruvarna i
halen och dra at dem med en skruvmejsel.

Steg 2: Installation av honungsventilen.
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Satt forst upp hinken och skruva loss lasmuttern vid honungsutloppet.
Armbagen passerar genom halet i botten av pipan. Observera att
tatningsringen ar ovanfor botten av pipan och armbagen &r nara

botten av pipan. Fastmuttern passerar genom armbagen och ar
fixeras och lases med armbagsskruvarna.

Steg 3: Installation av honungsextraktorlock.

Satt pa locket pa hinkens mynning och placera den mot gransen
position for att slutfora installationen.

Steg 4: Installera handtaget, placera handtaget pa skaftet och dra &t
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fastskruvarna.

Steg 5: Roterande honungsextraktor.

Hall i handtaget med handen och skaka det i samma riktning
for att rotera den inre ramen.

Steg 6: Ta ut honungen.

Lossa forst skruven. Hall sedan i handtaget pa honungsutloppet

kopplingen, lyft den for att ppna honungsutloppet och 1at honungen floda
ut.
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FELSOKNINGSINSTRUKTION

Problem Resonera Losningar

Skaka loss handerna. Skruvarna ar losa. Dra at skruvarna med en skruvmejsel

Ramarna é&r det inte
) Placera ramarna symmetriskt
placeras symmetriskt

Fat skakar B s )
Fotterna ar inte fixerade

. Fixa fotterna pa marken
pa marken

REGLER FOR RENGORING, SKOTSEL OCH FORVARING

Skotsel och rengdring:

Honungsextraktorn ska rengéras noggrant och torkas foére anvandning. Séarskilt

den som inte har anvants pa lange, ska tas isar och rengoras.

Annars kommer honungsflackarna och andra féroreningar som finns kvar i honungsshakern
fororena honungen.

Efter att ha anvant honungsextraktorn, rengér de inre och yttre vaggarna pa tunnan och dess
ram i rostfritt stal. Och torka dem med en ren och torr trasa, anvand en hartork, eller

I&t dem lufttorka for att halla dem rena for att forbereda for nasta anvandning.

Forvaring:

Forvara den utom rackhall for barn;

Efter att ha anvant honungsextraktorn, placera den p& en sval plats och tack den med en stor

trasa for att forhindra att damm kommer in.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nongl1hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200 000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

UK REP: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Handmatige honingextractor
MODEL :HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR Handmatige honing
Extractor

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL:HE-18C-6M-ZJ

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.
VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het

ons niet kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele technologische of

software-updates voor ons product.
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INSTRUCTIES

Hartelijk dank voor het kiezen van dit product. Lees alle instructies aandachtig door.

Voordat u het gebruikt. Deze informatie helpt u de best mogelijke resultaten te behalen.

LET OP! De tekeningen in deze handleiding zijn slechts ter illustratie en dienen in

Sommige details kunnen afwijken van het daadwerkelijke product.

LET OP! Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle instructies. Het niet opvolgen van de

Het negeren van waarschuwingen en instructies kan ernstig letsel of zelfs de dood tot gevolg hebben.

Plaats het product op een plek waar kinderen niet op kunnen klimmen of bewegen, zodat het product

niet omvalt en kinderen niet verwondt.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

TECHNISCHE PARAMETERS

Hoogte vanaf de

onderkant van de

Voornaamst

Model Capaciteit Frames pgssen op framemaat (mm)
vat naar de materialen
grond
Groot Groot frame: L485
. 201
kader*6 W160
HE-18C-6M-ZJ 18K[G 30-40 cm (tillen) roestvrij
Klein Klein frame: L485
. staal
kader*6 W140

Structuurdiagram

Heft

Deksel

Looplichaam

Steunbeen

Honingklep
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Hardware & Onderdelenlijst

Montage
Stap 1: Installatie van de steunpoten.

Verwijder eerst de drie poten en plaats de ton op de grond. Lijn vervolgens de
gaten in de drie poten uit met de corresponderende drie gaten in de ton, draai
de schroeven in de gaten en draai ze vast met een schroevendraaier.

Stap 2: Installatie van de honingklep.
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Zet eerst de emmer rechtop en draai de borgmoer bij de honinguitlaat los.
De elleboog gaat door het gat aan de onderkant van de loop. Let op:
de afdichtring bevindt zich boven de bodem van het vat en de elleboog bevindt zich dichtbij

de onderkant van het vat. De bevestigingsmoer gaat door de elleboog en is
vastgezet en vergrendeld met de elleboogschroeven.

Stap 3: Installatie van het deksel van de honingcentrifuge.

Plaats het deksel op de mond van de emmer en plaats het tegen de limiet
positie om de installatie te voltooien.

Stap 4: Installeer de handgreep, plaats de handgreep op de as en draai deze vast

4
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de bevestigingsschroeven.

Stap 5: Roterende honingslinger.

Houd de hendel met uw hand vast en schud deze in dezelfde richting
om het binnenframe te draaien.

Stap 6: Haal de honing eruit.

Draai eerst de schroef los. Houd vervolgens de hendel van de honinguitlaat vast.

connector, til deze op om de honinguitlaat te openen en laat de honing stromen
uit.
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INSTRUCTIES VOOR PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Reden Oplossingen

Schud de handen los. De [schroeven zitten los. Draai de $chroeven vast met een schroevendraaier.

De frames zijn niet

Plaats de frames symmetrisch
symmetrisch geplaatst

Vat schudden .
De voeten zijn niet vast

Zet de voeten vast op de grond
op de grond

REINIGINGS-, ONDERHOUDS- EN OPSLAGREGELS

Verzorging en reiniging:

De honingslinger moet voér gebruik grondig worden gereinigd en gedroogd. Vooral

degene die lange tijd niet is gebruikt, moet worden gedemonteerd en schoongemaakt.

Anders zullen de honingvlekken en andere onzuiverheden die in de honingstrooier achterblijven,
verontreinigen de honing.

Na gebruik van de honingslinger moet u de binnen- en buitenwanden van het vat en de honingzuiger schoonmaken.
roestvrijstalen frame. En droog ze af met een schone en droge doek, gebruik een féhn of

Laat ze aan de lucht drogen, zodat ze schoon blijven en klaar zijn voor het volgende gebruik.

Opslag :

Buiten bereik van kinderen bewaren;

Nadat u de honingslinger heeft gebruikt, zet u deze op een koele plaats en dekt u deze af met een grote

doek om te voorkomen dat er stof binnendringt.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

EG-REP: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
VK VERTEGENWOORDIGER: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited Kantoor 147,
Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Extracteur de miel manuel
MODELE : HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR

) Extracteur
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELE : HE-18C-6M-ZJ

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité du manuel
avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement ce

manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez

recu. Veuillez nous excuser pour les éventuelles mises a jour technologiques ou
logicielles.
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INSTRUCTIONS

Merci d'avoir choisi ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions.

avant de I'utiliser. Ces informations vous aideront a obtenir les meilleurs résultats possibles.

ATTENTION ! Les dessins de ce manuel sont fournis a titre d'illustration uniquement et

certains détails peuvent différer du produit réel.

ATTENTION ! Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le non-respect des

Les avertissements et les instructions peuvent entrainer des blessures graves, voire la mort.

Veuillez placer le produit dans une position ou les enfants ne peuvent pas grimper ou se déplacer, afin que le produit

ne tombe pas et ne blesse pas les enfants.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PARAMETRES TECHNIQUES

Hauteur a partir du

bas de la Principal
Modéle Capacité Cadres Adapté a la taille du cadre (mm)
baril au matériels
sol
Grand Grand cadre : L485 201
cadre*6 | W160
HE-18C-6M-ZJ 18KG 30-40 cm (|evage) inoxydable
Petit Petit cadre : L485
. acier
cadre*6 W140

Diagramme de structure

Manche

Couvercle

Corps du canon

jambe de force

Valve a miel
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Liste du matériel et des piéces

Etape 1 de

I'assemblage : Installation des pieds de support.

Tout d'abord, retirez les trois pieds et posez le tonneau au sol. Alignez ensuite les trous des

trois pieds avec ceux du tonneau, insérez les vis dans les trous et serrez-les avec un tournevis.

Etape 2 : Installation de la valve & miel.
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Tout d’abord, dressez le seau et dévissez I'écrou de retenue a la sortie du miel.
Le coude passe par le trou au fond du canon. Notez que
la bague d'étanchéité est au-dessus du fond du canon et le coude est proche de

le fond du canon. L'écrou de fixation traverse le coude et est
fixé et verrouillé avec les vis coudées.

Etape 3 : Installation du couvercle de I'extracteur de miel.

Placez le couvercle sur I'embouchure du seau et placez-le contre la limite
position pour terminer l'installation.

Etape 4 : Installez la poignée, placez-la sur l'arbre et serrez

4
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les vis de fixation.

Etape 5 : Extracteur de miel rotatif.

Tenez la poignée avec votre main et secouez-la dans la méme direction

pour faire pivoter le cadre intérieur.

Etape 6 : Retirez le miel.

D'abord, desserrez la vis. Ensuite, tenez la poignée de la sortie du miel.

connecteur, soulevez-le pour ouvrir la sortie du miel et laissez le miel couler

dehors.



Machine Translated by Google

INSTRUCTIONS DE DEPANNAGE

Probleme Raison Solutions

Serrez les mains desserrées Les vis sont desserrées| Serrez les vis avec un tournevis

Les cadres ne sont pas

Placer les cadres symétriquement
placés symétriquement

Secousse de baril
Les pieds ne sont pas fixes

Fixer les pieds au sol
par terre

REGLES DE NETTOYAGE, D'ENTRETIEN ET DE STOCKAGE

Entretien et nettoyage :

L'extracteur de miel doit étre soigneusement nettoyé et séché avant utilisation.

celui qui n'a pas été utilisé depuis longtemps, doit étre démonté et nettoyé.

Sinon, les taches de miel et autres impuretés laissées dans le shaker a miel

polluer le miel.

Apres avoir utilisé I'extracteur de miel, nettoyez les parois intérieures et extérieures du fat et son
cadre en acier inoxydable. Séchez-les avec un chiffon propre et sec, un seche-cheveux ou
laissez-les sécher a l'air libre pour les garder propres et les préparer pour la prochaine utilisation.

Stockage :

Veuillez le conserver hors de portée des enfants ;

Apres avoir utilisé I'extracteur de miel, placez-le dans un endroit frais et couvrez-le d'un grand

chiffon pour empécher la poussiére de pénétrer.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200 000 CN.

REPRESENTANT CE : E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.
REPRESENTANT ROYAUME-UNI : YH CONSULTING LIMITED. A/S YH Consulting Limited,
bureau 147, Centurion House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET, EASTWOOD, NSW 2122, Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Manuelle Honigschleuder
MODELL:HE-18C-6M-ZJ
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VEVOR Menueller Honlg
. Extraktor
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELL:HE-18C-6M-ZJ

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das
Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behdlt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung

klar und deutlich zu interpretieren. Das Aussehen des Produkts héangt vom gelieferten
Produkt ab. Bitte haben Sie Verstandnis daflr, dass wir Sie nicht erneut Uber Technologie-
oder Software-Updates informieren.
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ANWEISUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie alle Anweisungen

vor der Anwendung. Die Informationen helfen Ihnen, die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen.

BITTE BEACHTEN! Die Zeichnungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung und

Einige Details kdnnen vom tatséachlichen Produkt abweichen.

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bei Nichtbeachtung der

Warnungen und Anweisungen kdnnen zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

Bitte platzieren Sie das Produkt an einer Stelle, an der Kinder nicht klettern oder sich bewegen kénnen,

nicht umfallt und Kinder verletzt.
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

TECHNISCHE PARAMETER

Hoéhe vom

Unterseite des

Hauptsachiich

Modell Kapazitat Rahmen Passende Rahmengrofze (mm)
Fass zum Materialien
Boden
Grof3 GroRer Rahmen: L485
. 201
Rahmen*6 W160
HE-18C-6M-ZJ 18KG 30-40 cm (Heben) Edelstahl
Klein Kleiner Rahmen: L485
N Stahl
Rahmen*6 W140

Strukturdiagramm

Heft

Deckel

Fasskorper

Stitzbein

Honigventil
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Hardware- und Teileliste

Montageschritt
1: Montage der Stutzbeine.

Nehmen Sie zunachst die drei Beine heraus und stellen Sie das Fass auf den Boden. Richten
Sie anschlieRend die Lécher der drei Beine an den entsprechenden drei Léchern im Fass aus,
stecken Sie Schrauben in die Lécher und ziehen Sie sie mit einem Schraubendreher fest.

Schritt 2: Installation des Honigventils.
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Stellen Sie zunachst den Eimer auf und schrauben Sie die Uberwurfmutter am Honigauslauf ab.
Der Winkel fuhrt durch das Loch am Boden des Fasses. Beachten Sie, dass
Der Dichtring befindet sich Gber dem Boden des Fasses und der Winkel ist in der Nahe

der Boden des Fasses. Die Befestigungsmutter geht durch den Winkel und ist
mit den Winkelschrauben fixiert und arretiert.

Schritt 3: Anbringen des Deckels der Honigschleuder.

Setzen Sie den Deckel auf die Offnung des Eimers und platzieren Sie ihn an der Grenze
Position, um die Installation abzuschlieRRen.

Schritt 4: Den Griff montieren, den Griff auf die Welle setzen und festziehen
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die Befestigungsschrauben.

Schritt 5: Rotierende Honigschleuder.

Halten Sie den Griff mit der Hand und schutteln Sie ihn in die gleiche Richtung

um den inneren Rahmen zu drehen.

Schritt 6: Nehmen Sie den Honig heraus.

Lésen Sie zunachst die Schraube. Halten Sie dann den Griff des Honigauslasses

Stecker, heben Sie ihn an, um den Honigauslass zu &ffnen, und lassen Sie den Honig flieBen

aus.
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FEHLERSUCHE

Problem Grund Lésungen

Hande locker schiitteln Dig Schrauben sind locker Ziehen $ie die Schrauben mit einem Schraubendreher fest

Die Rahmen sind nicht

Platzieren Sie die Rahmen symmetrisch
symmetrisch platziert

Fassschiitteln
Die FuRe sind nicht fixiert

Fixieren Sie die Fuf3e auf dem Boden
auf dem Boden

REINIGUNGS-, PFLEGE- UND LAGERUNGSREGELN

Pflege und Reinigung:

Die Honigschleuder muss vor Gebrauch grundlich gereinigt und getrocknet werden.

Das Gerat, das langere Zeit nicht verwendet wurde, muss zerlegt und gereinigt werden.

Andernfalls werden die Honigflecken und andere Verunreinigungen im Honigstreuer

den Honig verunreinigen.

Nach dem Gebrauch der Honigschleuder reinigen Sie die Innen- und AuRenwénde des Fasses und seine
Edelstahlrahmen. Und trocknen Sie sie mit einem sauberen und trockenen Tuch, verwenden Sie einen Fon, oder
Lassen Sie sie an der Luft trocknen, um sie sauber zu halten und fiir den nachsten Gebrauch vorzubereiten.

Lagerung :

Bitte bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf;

Nach Gebrauch der Honigschleuder diese an einen kiihlen Ort stellen und mit einer grof3en

Tuch, um das Eindringen von Staub zu verhindern.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, Baoshanqu, Shanghai

200000 CN.

EC-Vertreter: E-CrossStu GmbH. Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

UK-VERTRETER: YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

In die USA importiert: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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